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Bce MBI 3HaeM, 4YTO MAIIMHHBIN NEPEBOJ - ATO BBINOJIHAEMOE HA KOMIIBIOTEPE
JeCTBME TIO0 NpeoO0pa3oBaHUI0 TEKCTa Ha OJIHOM €CTECTBEHHOM f3BIKE B
DKBUBAJICHTHBIN IO COJIEPKAHUIO TEKCT HA IPYTOM SI3BIKE, a TAKXKE PE3YJIbTAT TAKOTO
neucTsus. [2, c. 4]

TepMUH «MalIMHHBIA IEPEBOI» MOXET IIOHMMATBhCA B JIBYX pPa3JIMYHBIX
CMBICJIaX - B IIUPOKOM U B Y3KOM.

B mumpokoM cwmbICi€ MAaIMHHBIM TIEpEeBOA - ATO 00JIACTh HAY4YHBIX
UCCJIEIOBaHNM, U3y4arolas JUHIBUCTUKY, KUOEPHETUKY M OTYACTH - MAaTEMAaTHKY,
KOTOpasi UMEET LEJbI0 MOCTPOEHUE CHUCTEM, PEATU3YIOIIMX HEMOCPEACTBEHHO CaM
MAIIMHHBINA EPEBOJ.

B y3kOoM cwmbICciie MAalIMHHBIM TEPEBOJ  SABIAETCS NIPOLIECCOM NEPEBOAA
HEKOTOPOI'O TEKCTa C OJHOI0 E€CTECTBEHHOIO $3bIKa HA JPYroHM, peaan3yeMbli
KOMIIBIOTEPOM € BO3MOKHBIM y4aCTHEM 4eloBeKa. Kak ImpaBuiio, BXOJIHON TEKCT HE
COIIPOBOYKJIAETCSI HUKAKUMHU YKA3aHUAMU 110 KOHTEKCTY WJIU LU NIEPEBOAA, XOTS ITO
Y BO3MOXHO.

[Ipy MalIMHHOM MEPEBOJIE YETOBEK MOKET UMETh PA3HYIO CTEIEHb YYaCTHS:
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1. [IpenpenaktupoBaHue - 4YEIOBEK BPYYHYIO TMOATOTAaBIMBAET TEKCT K
MalIMHHONW 00paboTKe: yOupaeT CIOpHbIE COYETaHMs, a B HEKOTOPHIX MOMEHTax
yIPOIIAET UCXOTHBIN TEKCT.

2. InTeppelakTUpOBAaHUE - YEJIIOBEK BMEIIMBACTCS HEMOCPEJICTBEHHO B
MpoIIecC epeBoia U MOMPABISET Ka3yChl, IPOU3OIIEIIINE B TEUCHUE PAOOTHI.

3. [TocTpenakTUpOBaHKE - YETOBEK MMPOCMATPUBACT OKOHYATEIbHBIA PE3yIbTaT
MaITUHHOTO TIEPEBO/Ia U UCTIPABIISIET HEIOYETH M HETOYHOCTH.

4. CMemaHHOE ydacTHE YENIOBEKa - KaXKIbId M3 TPEX BHIICTIEPECUUCICHHBIX
BapHUaHTOB MOXKET OBITh YITOTPEOJICH OJTHOBPEMEHHO B MPOIEcce pabOThI ¢ TEKCTOM.

B xonme paboThl OBLIO MPOBEAECHO HECKOJIBKO CPAaBHUTEIBHBIX AHAIU30B JIJIS

TOTO, YTOOBI BBIICHUTH HACKOJIBKO XOpOIIO CO CBOEW 3ajlayeil CrpaBsTCs pa3HbIe
CHUCTEeMbl MAaIllMHHOTO TmepeBoaa. [ns uccnegoBanus Obulo BbIOpaHO 4 caMbIX
MOMYJISIPHBIX CHCTeMbl, a mMeHHO. Reverso, DeepL Translator, Google Translate,
Yandex Translate. /lanHbIe IEpEBOTYMKH BXOAAT B CIIHCOK HanOoJIee MOMYJISPHBIX
y KaXJ0ro U3 HUX €CTh CBOM MPEUMYIIECTBA U HEOCTAaTKU. Tak, HampuMmep, TOIbKO
DeepL Translator moxxer mepeBoIUTh TEKCT ¢ OMOPON HAa KOHTEKCT. REVerso moxer
oTOOpaXkaTh MPUMEPHI YIIOTPEOICHHUS TEX MU HHBIX CIIOB M CIIOBOCOYeTaHHi. Yandex
Translate Oyzer moneseH, eciii HEOOXOAUMO MIEPEBECTH IieIIbIe BeO-cTpanuibl. Ho npu
BCEX ITUX MOJOKUTEIBHBIX CTOPOHAX OCTAIOTCS U HETOYHOCTH MEPEBOJIA, U Pa3HOTO
poJia OmKOKH, U JTaXKe TOJTHAsl TOTEPs CMbICTA, 3aJI0KEHHOT0 B TEKCTE OpUrHHAaJa.

[IponemMoHCTpUpYeM Ha KOHKPETHBIX TmpuMmepax. Jljis 3Toro Bo3bMEM

HEOOJBIION OTPBIBOK HA SI3bIKE OpUTHMHANA U nepeBesieM ero B pasHbix CMIT:
(1) En 1815, M.Charles-Frangois-Bienvenu Myriel était évéque de Digne.
C’était un vieillard d’environ soixante-quinze ans; il occupait le siege de
Digne depuis 1806. [3]

IlepeBoa, Beimonennblii Google Translate: B 1815 2ooy Illapav-@Ppancya-

bvensenio Mupusnv 6wi1 enuckonom /Juns. 9mo Ovll cmapux iem cemuoecimu namu,

on 3anuman pesudenyuio Junwv ¢ 1806 2o00a. [4]
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Ileperon, BuimosHennnlid Yandex Translate: B 1815 cody e-u Illapno-
@Dpancya-bvensenio Mupusnws Ovin enuckonom uns. Imo 6vbin1 cmapux npUMepHo
cemudecsmu namu iem; ox sanumar mpou Junwo ¢ 1806 200a. [5]

IlepeBon, BbImosiHeHHbIii DeepL Translator: B 1815 200y enuckonom
Junvckum ovin Lllapno-Dpancya-bvensenro Mupusiv. Imo Ovln NOMCUNOU YeN08eK
Jlem cemuoecsimu nAmu;, OH 3aHuUMal 0oJicnocms enuckona qunws ¢ 1806 2ooa. [6]

IlepeBon, BeimosHeHHbI Reverso: B 1815 200y lllapnv-@pancya-bvenseny
Mupvensv Ovin enuckonom [umnea. On Ovln cmapuxkom jem cembOecsim HAmv, OH
sanuman mecmo JQuena ¢ 1806 cooa. [7]

Bce mepeBoabl IMEOT O0IIHME YepThl, HO KaKIash MallliHa UCIIONb3YEeT Pa3HbIC
QJIITOPUTMBI, COOTBETCTBEHHO, PE3Y/IbTaThl OTJIMYArOTCS. [Ipr cCpaBHEHWH MTOTYIEHHBIX
NEPEeBOZOB MOXKHO CJeNaTh BBIBOJ, YTO XYK€ BCEX C IIOCTABJICHHOW 3ajadeid
cupaBwiIcs ReVerso, moCKoJbKy HWMEHa COOCTBEHHBIC IIepEBEICHBI HEBEPHO,
HarnpuMep, Ha3BaHKe ropoja - Digne - BcTpeyaeTcst B ICXOIHOM TEKCTE JIBaXK/IbI U 00a
pa3a KOMITBIOTEp MEPEBOIUT UX Mo-pasHomy ([une u J{uen). Pa3ubie yacTu peuu B
NPEIOKEHUHN HE COTJIACOBaHBI MEXAY co00il (or Ovlr cmapuxom nem cemvoecsim
nsims), 3a CYET Yero TEKCT MePeBo/ia He MOX0XK Ha paboTy YelloBeKa.

A Tenepr pacCMOTpPUM, KaK YEIOBEK MePEeBeIl JaHHBINH OTPHIBOK:

B 1815 200y npeocsawennviti Illapno-Dpancya-bvenseno Mupuens 6Owvin
enuckonom 8 /une. To Ovin cmapuk nem cemudecsamu, 3aHUMABUUL eNUCKONCKULL
npecmon 6 June ¢ 1806 cooa. [1]

CpaBHUM ¢ HanOOJIee KAYSCTBCHHBIM MTEPEBOIOM, BBHITOJHEHHBIM MaIllMHOW. B
BapuaHTe nepesoja BunorpanoBa Anaronusa KopHeneBuya nosBiisercs: 100aBieHHE
npeocesiueHtblil, 9TO YKa3bIBAeT HA YBaXKHUTEIHHOE OTHOIICHHE aBTOpa IEepeBoja K
MEePCOHAXY, TOMHMO 3TOr'0, 3TO NMPHUJIATaTeIbHOE IepPeaacT 3HATHOCTD IOJIOKCHUS
JaHHOTO TocroanHa. KommpioTep HE MOXKET pPa30aBUTh TEKCT TOJOOHBIMH

IMpujiaraTCJibHbIMHU.
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Bwmecto cemuodecsamu nsamu, aBTOp HCMONB3YeT cemudecsamu. BeposaTHo, OH
npuderaeT K MOJ00HOMY TMPUEMY, YTOOBI YIPOCTUTh TEKCT JJI BOCHPHUSATHS
gutateneit. [IpunararenbHoe CTAaHOBUTCS MPUYACTUEM TOXKE JJIs1 OJ1aro3By4Hs.

Takum 00pa3om, CTOIL HEOONBIIIOW OTPHIBOK AEMOHCTPUPYET HAM, UTO JaXe B
TaKOM KOJIMYECTBE TEKCTa y4acTHE YeIOBEKa MOXKET ChIrpaTh OTPOMHYIO poJib. [la, He
CTOUT OTMEHATH TOT (akTt, uto nepeBoa B CMII Obut BHITIONIHEH OBICTpee, OJHAKO,
KOrJla pedb HUIET O XYJAOKECTBEHHOW JHUTEpaType, KauecTBO IEPEeBO/Ia UrpaeT
OOJBIIYIO POJIb.

Jlns Toro 4ToOBI 3aKpENHTh TMOJYYCHHBIE PE3yJbTaThl U YOCHWTHCS B HX
CHUCTEMHOCTH PaCCMOTPUM HEOOJBIION Uaor. 31eCh HHTEPECHO CMOTYT JIM OHJIAMH-
MePEBOTYMKH PACIIO3HATH, €CJIU 3TO BO3MOXHO, ITOJI TOBOPSIIMX M JPYTrUe BaKHbBIC
ocoOeHHocTH? Jlnanor pa3BopauyuBaeTCs MEXAY TUPEKTOPOM OOJBLHUIIBI M €THCKOTIOM

Mupuenem.
(2)— Monsieur le directeur de I’hopital, lui dit-il, combien en ce moment
avez-vous de malades ?
— Vingt-six, monseigneur.
— C’est ce que j'avais compté, dit I'évéque.
— Les lits, reprit le directeur, sont bien serrés les uns contre les autres.
— C’est ce que j’avais remarqué.
— Les salles ne sont que des chambres, et I'air s’y renouvelle difficilement.

— C’est ce qui me semble.

— Et puis, quand il y a un rayon de soleil, le jardin est bien petit pour les

convalescents.

— C’est ce que je me disais.

— Dans les épidémies, nous avons eu cette année le typhus, nous avons eu une
suette militaire il y a deux ans, cent malades quelquefois ; nous ne savons que faire.

— Cest la pensée qui m’etait venue.

—Que voulez-vous, monseigneur? dit le directeur, il faut se résigner. [3]
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IlepeBon, BeimostHeHnsbIii Google Translate.

— l'ocnooun oupekmop OOnbHUYbL, — CKA3AL OH eM), — CKOIbKO ) 8dC Ceudac
nayueHmog?

— Heaoyams wecmo, Muiopo.

« A uMeHHO 5Mo U nocuumany, — CKa3aj enucKkon.

— Kposamu, — npooonsican oupekmop, — pacnonodxicenvt oueHb O1U3Ko opye K

opyey.

— Bom umo s 3amemun.

— Komuamul — smo 6ceco auuib KOMHAMbl, U 6030YX MAM OOHOBIAEMCS C
mMpyooM.

— Mue max kaosicemcs.

— A nomom, xo20a ecmo AYHUK COIHYA, CAOUK OJIsl 8bI300PABTUBAIOUUX OUEHD
mecem.

- Omo mo, o yem 5 Oymai.

— B snuodemusx y nac 8 amom 200y 0bL1 mug, 08a 200a Ha3aod Ovblid 60€HHAS
BCNBILUKA, CIMO OONLHBIX UHO20A ObLIO, Mbl He 3HAeM, Ymo 0elambp.

— Bom maxkas mulcib npuwina mMHe 6 207108).

— Yeco 6bi xomume, Muiopo? ckazai Oupekmop, mvl OOJINCHbL NOOAMb 8
omcmaexy. [4]

IlepeBon, BeimoTHeHHbIH Yandex Translate.

- T'ocnooun Oupexmop OOnbHUYBL, - CKA3AL OH eMY,-CKOJIbKO V 8aC ceuydc
bonbHbIX ?

— Jleaoyams wiecmuv, MOHCEHbOP.

— Ha smo 5 u paccuumuigan, - cxazan enuckon.

- Kposamu, - npooondxcan oupekmop, - RI0MHO npuie2aom opye K opyey.

— Umenrno smo s u 3amemu.

- 3anwt - a3mo 6ceco nuub KOMHAMBL, U 8030YX 8 HUX OOHOBIAEMCSL C MPYOOM.

- 9mo mo, 4mo MHe Kastcemc:.
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— U nomom, xozc0a ecmb CONHeuHBIU Y4, C€AO OYEHb MAl OJs
8b1300PABTUBATOUSUX.

— Umenno smo s cebe u 2080pu..

— Bo epems snudemuii y Hac 8 smom 200y Ovln culnHoU mug, 08a 200a HaA3ao y
HAcC ObLl BOEHHBIU CLYUall, 20e-mo cmo 3a001e8UUX; Mbl He 3HAeM, YMO 0ellamb.

— Dmo mblCb, KOMOPAsL NPULULLA MHE 8 20J108Y.

—Yeeo b1 xomume, MOHCEHbOP? 2060pUM OUPEKMOop, HA00 cmupumscsl. [5]

IlepeBon, BeimotHennsblii Deepl Translator.

- [ocnooun Oupexkmop 6OIbHUYBL, - CKA3AL OH, - CKOJIbKO ) 6dC ceuuac
nayuenmog?

- Jlsaoyamo wecmov, Munopo.

- UmenHo cmonvKko s Hacuumai, - CKa3ai enuckon.

- Kposamu, - npodondican oupekmop, - cmosim niomuo opye K opyey.

- U 5 smo 3amemun.

- 3anwl - 3mo npocmo KabuHemvl, U 8 HUX ¢ MPYOOM HPOHUKAEM C8EHCULL BO30YX.

- Bom u 51 mak paccyacoaro.

- U nomom, oadice Kocoa noseuAemcs Iy4uK COIHYA, Ao CAULUKOM MAal O
nayueHmos.

- Umenrno 06 smom s u nooymai.

- Ko2oa 0eno ooxooum 0o snudemuii, 8 3mom 200y y HAc Ovll mugh, 08a 200a
HA3a0 y HAc Ovblia 3nuUdemus 800SIHKU, UH020Ad NO CMO OOJIbHLIX; Mbl He 3HAeM, Ymo
dename.

- Umenrno 06 smom s u oymai.

-A umo vl xomume, MuIOPO? - CKA3AN OUPEKMOP, - Mbl QOJHCHBL cCMupumbcsi.[ 6]

IlepeBoa, BoinoiHeHHBINH Reverso.
- Cap, oupekmop 601bHUYbL, - CKA3AL OH eMY, - CKOJIbKO 8dc celuac boneem?
- «/[saoyams wecmnv, Mot nogenumenn."
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- Tax s cyuuman, - cKazan enuckon.

- Kposamu, - npooonsican oupekmop, - mecHo c8:13aHbl.

- «Bom umo s zamemun."

- «KomHamwi 5mo npocmo KomMHamowl, u 8030yX e0éa obHosnsemcs."

- «Mne smo xaosicemcs."

- «U 3amem, koeoa ecmw 1y4 COIHYA, CAO O4EeHb MAJl O 8bI300POGIEHUS.

- « max u oyman."

- B smom 200y y Hac 6vi1 mugh, 08a eoda Hazao y Hac Ovlia 80eHHas cyema,
uHo20a comHu DOJIbHLIX, Mbl He 3HAeM, YMmo 0ellamb.

- «9Oma moulcnb npuwina Ko mHe."

- Yezo 6b1 xomume, MUnopo, - cKazai OUPeKmop, - vl OO0JICHbL NOOAMb 8

omcmasky. [ 7]

ITony4yeHHbI€ pe3yabTaThl B OUEPEIHON pa3 JOKA3bIBAIOT, YTO PEUTHHT JINIECPOB
10 Ka4CCTBY MEPCBOAa MOKCT BBITJIAACTD CICAYIOIIUM o6pa30M:

1. DeepL Translator

2. Google u Yandex Translate

3. Reverso

Hy u nns Toro, 4ToOnl CUMTATh HAIl SKCIIEPUMEHT 3aBEPIIECHHBIM, pa3zdoepemM

TIEPEBOJT IMAJIora, BBIMOTHEHHBIH BUHOTpa 0BBIM.
- Tocnooun oupekmop, - CHpOCUL OH, - CKOIbKO y 8aC DOJIbHBIX 8 HACMOAUee
epems’?
- Jsaoyamv wecmo, sauie npeocesaueHcmao.
- Ilo moemy cuemy cmonwvko dice, - CKA3ajl enucKon.
- Ilanamel - npocmole KOMHAMbL, U 8030VXd 8 HUX MAJLO.
- Mhue noxaszanoce mo orce.
- 3Bamem, Kko2c0a nocooa Xxopowas, 6 cady Mai0 Mmecma O

6bl360pa6ﬂ1/1661}01/14ux.
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- A nooyman mo e camoe.

- Bo epems snudemuil, - 8 HblHewHeMm 200y vl mugh, 06a 200a momy Ha3ao
ObLIa NOMOBas 20pAYKA, - Habupaemcsi 6OIbHBIX Yel08eK 00 CMd, U Mbl He 3HAeM,

Ky0d pasmecmumas ux.
- Mue u sma mviciib npuxoouia 8 20108y

= Ymo npukaoitcenie 08]1(17’}’2b, eauie npeoceiAuleHcneo, npuxodumc;t

nokopumocsi. [1]

B cBoem nepeBone Bunorpanos A. K. mpuHuMaeT BO BHUMAaHUE HIOAHCHI, TAK,
3/1€Ch MOSBISIIOTCS NAlamyl, CJI0BO UIACAIBHO MOAXOMASIIEE I ONMCAHUS TOrO, YTO
MMeEJI BBUY aBTOP OpUTHHAIA.

B Tedyenue Bcero auanora enucKOI OTBEYAET CBOEMY OINIIOHEHTY MPAKTHYECKU
OJTHOM U TOH ke (hpa3oil. Pycckuit si3b1k oueHb pa3HOOOpa3eH U HY>)KHO OTMETHUTh, YTO
HE TOJBKO IEPEBOMYMK ITOCTApAJCs MEpPEeNaTb OTBETHI €MHUCKONAa CHHOHMMUYHBIMHU
BBIPDQXXEHUSAMM, HO M MallnHbl. HekoTropble cCIpaBWINCH Jydlle € MOCTABICHHOMN
3ajadeid, npyrue xyxe. Taxxke, oOpallleHHe K E€MUCKONY Yy <OKUBOr0» IEpEeBOAUYMKA
3BYYMT FapMOHHMYHEE, YEM B [IEPEBOJIEC MALLUH, TIOCKOJIBKY OJOOPAHHBIN 3KBUBAJICHT
COOTBETCTBYET II0 CTHJIUCTHUKE DJIOXE, O KOTOPOW UIET peyb B JaHHOM
XyJI0KECTBEHHOM ITPOU3BEICHUMU.

WTak, moABOIS UTOTH, XOTEIOCH OBl OTMETHTD, UTO MPOTPECC HE CTOUT Ha MECTE
Y MaIlIMHHBINA NIepeBO] HaOUpaeT Bce OOJBIIYIO MOMYISIPHOCTh CPEIH MOIb30BaTENeH,
Jlnsa mepeBoma KakuX-TO IPOCTBIX TEKCTOB OHJIAWH IIEPEBOJYMKM OYEHb JaXe
XOpOIIMe OMOIIHUKH, a BOT I IIEPEBOAA XYA0KECTBEHHON JIMTEPATyPbl UX 3HAHUMN

BCC CIIIC HCAOCTATOYHO.
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